5.12.2006 Amtsblatt der Europdischen Union L 338/3

ABKOMMEN IN FORM EINES BRIEFWECHSELS

Vereinbarung mit Neuseeland iiber die Anderung der Anhiinge V und VIII des Abkommens zwischen
der Europiischen Gemeinschaft und Neuseeland iiber veterinirhygienische Malnahmen im Handel
mit lebenden Tieren und tierischen Erzeugnissen

A. Schreiben der Europdischen Gemeinschaft

Briissel, den 19. Juni 2006

Sehr geehrte Damen und Herren,
ich beehre mich, Thnen unter Bezugnahme auf Artikel 16 Absatz 2 des Abkommens zwischen der Europii-
schen Gemeinschaft und Neuseeland iiber veterindrhygienische Mafnahmen im Handel mit lebenden Tieren

und tierischen Erzeugnissen folgende Anderungen der Anhinge V und VIII dieses Abkommens vorzuschlagen:

Wie von dem Gemeinsamen Ausschuss gemafl Artikel 16 Absatz 1 des Abkommens empfohlen, wird der
Wortlaut der Anhinge V und VIII durch den Wortlaut des Anhangs ersetzt, der diesem Schreiben beigefiigt ist.

Ich wiire Thnen dankbar, wenn Sie mir die Zustimmung Neuseelands zu diesen Anderungen des Anhangs des
Abkommens bestdtigen wiirden.

Genehmigen Sie den Ausdruck meiner vorziiglichen Hochachtung

Hochachtungsvoll

Fiir die Europdische Gemeinschaft
Paola TESTORI COGGI



L 338/4

Amtsblatt der Europdischen Union

5.12.2006

B. Schreiben Neuseelands

Briissel, den 4. August 2006

Sehr geehrte Damen und Herren,

ich beziehe mich auf Thr Schreiben zu den vorgeschlagenen Anderungen der Anhinge V und VIII des Abkom-
mens zwischen der Europdischen Gemeinschaft und Neuseeland tiber veterinarhygienische Maffnahmen im
Handel mit lebenden Tieren und tierischen Erzeugnissen.

Ich darf hiermit bestatigen, dass Neuseeland den vom Gemeinsamen Ausschuss gemif Artikel 16 Absatz 1
des diesem Schreiben als Kopie beigefiigten Abkommens empfohlenen Anderungen zustimmt.

Hochachtungsvoll

Fiir die zustindige Stelle Neuseelands
Andrew McKENZIE
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Anhang
LANHANG V

Nein

Al
BSE
C

Kanalisierung

KSP
EBL
EG/NZ
EIA
IBD
IBR
Min.
ND
Keine
OIE
VTE
PM
Vorschr.
VSK

UHT

ANERKENNUNG VETERINARHYGIENISCHER MASSNAHMEN

Glossar

Gleichwertigkeit vollstindig anerkannt — Musterbescheinigung verwenden

Gleichwertigkeit grundsitzlich anerkannt — einige untergeordnete Fragen klirungsbediirftig; bis dahin
bisherige Bescheinigung verwenden

Gleichwertigkeit in Form der Erfiillung der Anforderungen der einfithrenden Vertragspartei — bisherige
Bescheinigung verwenden

Nicht bewertet — vorldufig bisherige Bescheinigung verwenden
In Bewertung — wird noch gepriift; vorldufig bisherige Bescheinigung verwenden
Unmittelbar zur Klirung anstehende Fragen

Gleichwertigkeit nicht anerkannt und/oder weitere Priifung erforderlich. Handel kann erfolgen, wenn die
ausfithrende Vertragspartei die Bedingungen der einfithrenden Vertragspartei erfiillt

Vogelgrippe
Spongiforme Rinderenzephalopathie
Celsius

Uberwachte Beférderung — Verfahren nach Anhangs VIII Kapitel XI Nummer 7 der Verordnung (EG)
Nr. 1774/2002.

Klassische Schweinepest
Enzootische Rinderleukose
Europdische Gemeinschaft/Neuseeland
Infektiose Andmie der Einhufer
Infektiose Bursitis des Huhnes
Infektiose Rhinotracheitis des Rindes
Minute(n)

Newecastle-Krankheit

Keine besonderen Bedingungen
Internationales Tierseuchenamt
Verarbeitetes tierisches Eiweifd
(Postmortale) Fleischuntersuchung
Rechtsvorschrift(en)

Vesikulire Schweinekrankheit

Ultrahocherhitzt



Abschnitt 1

Keimplasma und lebende Tiere

EG-Ausfuhren nach Neuseeland (?)

Neuseelidndische Ausfuhren in die EG

W Handelsregelung Handelsregelung
are Gleichwer- Sonderbedinguncen Manahme Gleichwer- Sonder- MaRnahme
EG-Vorschriften Neuseelir{d ische tigkeit B Neuseel'a‘r{d ische EG-Vorschriften tigheit bedingungen
Vorschriften Vorschriften
1. Sperma
- Rinder 88/407[EWG NZ-Sperma- (Ja (1)) Siche Punkt 28. NZ-Sperma- 88/407[EWG B IBR vgl. Fiir volle Gleichwertig-
Standard —  Q-Fieber, Standard 2004/639[EG Punkt 28 keit iiber Ende 2004
—  Blauzungenkrankheit Animal Pro- hin.aus muss NZ nach-
. i ducts Act 1999 weisen, dass nach den
— Himorrhagische NZ Vorschriften
Krankheit der Hirsche erzeugtes Sperma die-
(EHD) selbe Gewdahr fiir IBR-
Freiheit bietet.
— Schafe/Ziegen 92/65[EWG Biosecurity Act | Nein Animal Pro- 92/65[EWG NB
1993, 8. 22 ducts Act 1999
- Schweine 90/429/EWG Biosecurity Act | NB Animal Pro- 90/429/EWG NB
1993, S. 22 ducts Act 1999 | 2002/613/EG
- Hirsche 92/65[EWG Biosecurity Act | Nein Animal Pro- 92/65[EWG Nein
1993, 8. 22 ducts Act 1999
— Pferde 92/65[EWG Biosecurity Act | Ja (3) Animal Pro- 92/65[EWG Ja (3)
95/307EG 1993, S. 22 ducts Act 1999 | 96/539/EG
2004/211/EG
- Hunde 92/65[EWG Biosecurity Act | NB Animal Pro- 92/65/EWG NB
1993, 8. 22 ducts Act 1999
2. Embryonen (aufSerEmbryonen ohne Durchdringung der Zona pellucida)
- Rinder 89/556[EWG NZ-Vorschrift | Ja (1) Siehe Punkt 28. NZ-Vorschrift 89/556/EWG Ja (1)
in vivo gezeugte fir Embryonen —  Q-Fieber fir Embryonen | 91/270/EG
Embryonen — Bovine Virusdiarrhoe 92/471[EWG
(Typ 1I) 92/452/EWG
2006/168[EG
in vitro gezeugte Embryo- | 89/556/[EWG NZ-Vorschrift | Ja (1) Siche Punkt 28: NZ-Vorschrift Ja (3)
nen 91/270/EWG fir Embryonen —  Q-Fieber, fir Embryonen
92/471/EWG — Bovine Virusdiarrhoe
92/452[EWG (Typ 1)
2006/168/EG
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseeldndische Ausfuhren in die EG

Handelsregelung Handelsregelung
Ware Gleichwer- Sonderbedi MaRnah Gleichwer- Sonder- MaRnah
EG-Vorschriften Neuseelénfiische tigkeit ondebedingungen abnatime Neuseelinfiische EG-Vorschriften tigkeit bedingungen alnahme
Vorschriften Vorschriften
— Schafe/Ziegen 92/65[EWG Biosecurity Act | Nein Animal Pro- 92/65[EWG NB
1993, 8. 22 ducts Act 1999
- Schweine 92/65[EWG Biosecurity Act | NB Animal Pro- 92/65[EWG NB
1993, 8. 22 ducts Act 1999
- Hirsche 92/65/EWG Biosecurity Act | Nein Animal Pro- 92/65[EWG Nein
1993, 8. 22 ducts Act 1999
- Pferde 92/65[EWG Biosecurity Act | NB Animal Pro- 92/65[EWG Ja (3)
95/294/EG 1993, 8. 22 ducts Act 1999 96/540/EG
- Gefliigel 90/539/EWG Biosecurity Act | Nein Animal Pro- 90/539/EWG Ja (3) Salmonellen
Bruteier 93/342[EWG 1993, .22 ducts Act 1999 93/342[EWG vgl. Punkt 28
96/482[EG
96/483[EG
— Laufvogel 2001/393/EG | NB
Bruteier 2001/751[EG
3. Lebende Tiere
- Rinder 64[432[EWG Gesetz iiber Nein Animal Pro- 79/542[EWG Ja (3) IBR vgl.
90/425[EWG biologische ducts Act 1999 | 2004/68/EG Punkt 28
Sicherheit von
2004]68JEG | oY 2004/212/EG
Verordnung
(EG)
Nr. 999/2001
— Schafe/Ziegen 90/425[EWG Biosecurity Act | Nein Animal Pro- 79/542[EWG Ja (3) EG soll beriicksichtigen,
91/68/EWG 1993, S. 22 ducts Act 1999 | 2004/68/EG dz?ss. NZ frei von Scra-
2004/68/EG 2004/212[EG pie ist
Verordnung Verordnung
(EG) (EG)
Nr. 999/2001 Nr. 999/2001
Schweine 64[432[EWG Biosecurity Act | NB Animal Pro- 79/542[EWG Ja (3) Aujeszky-
90/425[EWG 1993, S. 22 ducts Act 1999 | 2004/68/EG Krankheit vgl.
2004/68[EG 2004/212/EG Punkt 28
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseelidndische Ausfuhren in die EG

Keimplasma von
Bienen/Hummeln

W Handelsregelung Handelsregelung
are Gleichwer- Sonderbedi MaRnah Gleichwer- Sonder- MaRnah
EG-Vorschriften Neuseelindische tigkeit onderbedingungen abnahme | N yseelindische EG-Vorschriften tigkeit bedingungen aflnahme
Vorschriften Vorschriften
- Hirsche 92/65[EWG Biosecurity Act | NB Animal Pro- 92/65[EWG Ja (3)
2004/68/EG 1993, S. 22 ducts Act 1999 | 2000/585/EG
2004/68/EG
- Pferde 90/425[EWG Biosecurity Act | Ja (3) Animal Pro- 90/426[EWG Ja (3) EIA vgl.
90/426[EWG 1993, S. 22 ducts Act 1999 | 92/260/EWG Punkt 28
92/260[EWG 93/195/EWG
93/195[EWG 93/196[EWG
93/196/EWG 93/197/EWG
93/197/EWG 94/467[EG
94467 EG
- Hunde, Katzen und 92/65[EWG Biosecurity Act | Ja (3) Tollwut vgl. Punkt 28 Animal Pro- Gewerbliche Ja (3) Tollwut vgl.
Frettchen 2003/998/EG 1993, S. 22 ducts Act 1999 | Einfuhren: Punkt 28
2005/64/EG 92/65/[EWG
Nicht gewerbli-
che Einfuhren:
2003/998[EG
2004/592[EG
2004/203[EG
2005/64/EG
— Lebendes Gefliigel 90/539/EWG Biosecurity Act | Nein Animal Pro- 90/539/EWG Ja (3) Salmonellen
93/342[EWG 1993, S. 22 ducts Act 1999 | 93/342/EWG vgl. Punkt 28
) 96/482[EG
- Laufvogel NB 96/483[EG NB
2001/751[EG
- lebende 2003/881[EG Biosecurity Act | NB Animal Pro- 2003/881/EG | Ja(1)
Bienen/Hummeln und | 92/65/EWG 1993, S. 22 ducts Act 1999 | 92/65/EWG

Waren miissen, sofern nicht anders angegeben, uneingeschrénkt fiir den innergemeinschaftlichen Handel infrage kommen.
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Abschnitt 2

Fleisch (einschlieflich Frischfleisch, Gefliigelfleisch, Fleisch von Zucht- und Jagdwild) Hackfleisch, Fleischzubereitungen und Fleischerzeugnisse fiir den menschlichen Verzehr

EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseelidndische Ausfuhren in die EG

Handelsregelung Handelsregelung
Ware - .
Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschriften NeuseelanFl ische | wertigkeit Neuseelan.chsche EG-Vorschriften wertigkeit
Vorschriften Vorschriften
4. Fleisch

4.A. Frischfleisch gemif der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 einschlie8lich Hackfleisch und unverarbeitete(s) (frische(s)) Blut/Knochen/Fett fiir den menschlichen Verzehr.

Tiergesundheit 64[432[EWG Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- 2002/99[EG Ja (1)
- Wiederkauer 2002/99[EG 1993, 5. 22 ducts Act 1999 | 2004/68[EG
- Pferde Verordnung Verordnung
(EG) (EG)
Nr. 999/2001 Nr. 999/2001
- Schweine 64/432/EWG Biosecurity Act | Ja (1) EU soll die PRRS- | Animal Pro- 2002/99[EG Ja (1)
Verordnung 1993, S. 22 Risikobewertung ducts Act 1999 | 2004/68[EG
(EG) Neuseeelands prii- Verordnung
Nr. 999/2001 fen und dazu Stel- (EG)
lung nchmen Nr. 999/2001
Offentliche Gesundheit | Verordnungen | Animal Pro- Ja (1) BSE vgl. Punkt 28 Animal Pro- 2004/432[EG Ja (1) Salmonellen und
(EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | Verordnunge- BSE vgl. Punkt 28
Nr. 8522004, | Food Act 1981 nen (EG) — Hackfleisch
(EG) Health Act Nr. 853/2004, muss gefroren
Nr. 853/2004, 1956 (EG) sein.
(EG) Nr. 854/2004, — Das Hack-
Nr. 854/2004 (2), (EG) fleisch darf
(EG) Nr. 999/2001 nur von Rin-
Nr. 999/2001 dern, Schafen,
Schweinen
oder Ziegen
stammen.
4.B. Frisches Gefliigelfleisch
Tiergesundheit 2002/99[EG Biosecurity Act | Nein Animal Pro- 93/342[EWG Ja (3)
— Gefliigel 1993, S. 22 ducts Act 1999 | 94/438[EG
94/984/EG
— Puten Ja (3) 2002/99/EG NB
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseelidndische Ausfuhren in die EG

W Handelsregelung Handelsregelung
are . .
Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschriften Ne\;lseeléin.dische wertigkeit gung Neuseelén.dische EG-Vorschriften wertigkeit sung
orschriften Vorschriften
Offentliche Gesundheit | Verordnungen Food Act 1981 | Ja (1) Animal Pro- Verordnungen NB
(EG) Health Act ducts Act 1999 | (EG)
Nr. 852/2004, 1956 Nr. 852/2004
(EG) und (EG)
Nr. 853/2004 Nr. 854/2004
und (EG) 2004/432[EG
Nr. 854/2004
4.C. Zuchtwildfleisch
Tiergesundheit 64/432[EWG Biosecurity Act | Ja (1) In Bezug auf Animal Pro- 79/542[EWG Ja (1)
_ Hirsche 92/118/EWG 1993, S. 22 Schweinefleisch soll | ducts Act 1999 | 2002/99/EG
- Schweine 2002/99/EG dl,e EU die PRRS-
Risikobewertung
Neuseelands priifen
und dazu Stellung
nehmen. Die Ein-
beziehung des Wis-
senschaftlichen
Panels ist wahr-
scheinlich.
— Kaninchen 2002/99[EG Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- 2000/585/EG Ja (1)
1993, S. 22 ducts Act 1999 | 2002/99/EG
- Andere Landsduge- 2002/99[EG Biosecurity Act | NB Animal Pro- 2000/585[EG Ja (1)
tiere 1993, S. 22 ducts Act 1999 | 2002/99/EG
— Federwild (einschliess- | 2002/99/EG Biosecurity Act | Nein Animal Pro- 2000/585/EG Ja (3)
lich Laufvogel) 1993, S. 22 ducts Act 1999 | 2002/99/EG
Offentliche Gesundheit | Verordnungen Animal Pro- Ja (1) Animal Pro- Verordnungen Ja (1)
— Landsiugetiere (EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | (EG)
Nr. 852/2004, | Food Act 1981 Nr. 853/2004
(EG) Health Act und (EG)
Nr. 853/2004, | 1956 Nr. 854/2004
(EG) 79/542/EWG
Nr. 854/2004 2000/585[EG
2004/432[EG
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseeldndische Ausfuhren in die EG

W Handelsregelung Handelsregelung
are . .
Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschriften Neuseelandische | wertigkeit suns Neuseelindische EG-Vorschrifen | Wertigkeit sung
Vorschriften Vorschriften
- Laufvogel Verordnungen Animal Pro- Ja (1) Animal Pro- Verordnungen Ja (3)
(EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | (EG)
Nr. 852/2004, Food Act 1981 Nr. 853/2004
(EG) Health Act und (EG)
Nr. 853/2004 | 1956 Nr. 854/2004
und (EG) 2000/585[EG
Nr. 854/2004 2004/432/EG
~ Federwild 2000/609/EG | Ja (1)
4.D. Jagdwildfleisch
Tiergesundheit 2002/99[EG Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- 79/542[EWG Ja (1)
— Hirsche 1993, S. 22 ducts Act 1999 2000/585/EG
— Kaninchen 2002/99/EG
- Schweine 2002/99[EG Biosecurity Act | Ja (1) KSP vgl. Punkt 28 | In Bezug auf Animal Pro- 79/542[EWG Ja (1)
1993, S. 22 Schweinefleisch soll | ducts Act 1999 | 97/220/EG
die EU die PRRS-
Risikobewertung 2002/99JEG
Neuseelands priifen
und dazu Stellung
nehmen. Die Ein-
beziehung des Wis-
senschaftlichen
Panels ist wahr-
scheinlich.
- Andere wildlebende 2002/99[EG Biosecurity Act | NB Animal Pro- 2000/585[EG NB
Landsdugetiere 1993, S. 22 ducts Act 1999 | 2002/99/EG
- Federwild 2002/99/EG Biosecurity Act | NB Animal Pro- 2000/585/EG Ja (3)
1993, 8. 22 ducts Act 1999 2002/99/EG
Offentliche Gesundheit | Verordnungen Animal Pro- Ja (1) Animal Pro- 2000/585/EG Ja (1)
— Wildlebende Landsiu- | (EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | 2004/432/EG
getiere Nr. 8522004, | Food Act 1981 Verordnungen
(EG) Health Act (EG)
Nr. 853/2004 1956 Nr. 8532004
und (EG) und (EG)

Nr. 854/2004

Nr. 854/2004
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseelidndische Ausfuhren in die EG

W Handelsregelung Handelsregelung
are . .
Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschriften Neuseelandische | wertigkeit gung Neuseelandische EG-Vorschriften | Wertigkeit gune
Vorschriften Vorschriften
— Federwild Verordnungen Animal Pro- Ja (1) Animal Pro- 2000/585/EG NB
(EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 2004/432[EG
Nr. 852/2004, Food Act 1981 Verordnung
(EG) Health Act (EG)
Nr. 853/2004 | 1956 Nr. 853/2004
und (EG) und (EG)
Nr. 854/2004 Nr. 854/2004
5. Fleischzubereitungen
5.A. Fleischzubereitungen aus Frischfleisch
Tiergesundheit 64[432[EWG Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- 2000/572[EG Ja (1)
— Wiederkiuer 2002/99/EG 1993, S. 22 ducts Act 1999 | 2002/99/EG
— Schweine Verordnung Verordnung
(EG) (EG)
Nr. 999/2001 Nr. 999/2001
Offentliche Gesundheit | Verordnung Animal Pro- Ja (1) BSE vgl. Punkt 28 Animal Pro- 2000/572[EG Ja (1) Nur gefroren
(EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | Verordnung BSE vgl. Punkt 28
Nr. 852/2004, | Food Act 1981 (EG)
m (EG) Health Act Nr. 853/2004,
Nr. 853/2004, 1956 (EG)
(EG) Nr. 854/2004,
Nr. 854/2004, (EG)
(EG) Nr. 999/2001
Nr. 999/2001
5.B. Fleischzubereitungen aus frischem Gefliigelfleisch
Tiergesundheit 94/438[EG Biosecurity Act | Nein Animal Pro- 93/342/EWG Ja (3)
~ Gefliigel 2002/99[EG 1993, 8. 22 ducts Act 1999 | 94/984/EG
2000/572[EG
- Pute Ja (3) 2002/99[EG NB
Offentliche Gesundheit | Verordnung Food Act 1981 | Ja (1) Animal Pro- Verordnung NB Nur gefroren
(EG) Health Act ducts Act 1999 | (EG)
Nr. 852/2004, | 1956 Nr. 8532004
(EG) Animal Pro- und (EG)
Nr. 853/2004 ducts Act 1999 Nr. 854/2004
und (EG) 2000/572/EG

Nr. 854/2004
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseeldndische Ausfuhren in die EG

W Handelsregelung Handelsregelung
are Gleich- Sonderbedi MaRnah Gleich- Sonderbedi MaRnah
EGVorschriften Neuseelindische Wertigkeit onderovedingungen alsnanme Neuseelindische EGVorschriften Wertigkeit onderbedingungen alsnanme
Vorschriften Vorschriften
5.C. Fleischzubereitungen aus Zuchtwildfleisch
Tiergesundheit 92/118/EWG Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- 92/118/EWG Ja (1)
~ Hirsche 64/432[EWG 1993,S. 22 ducts Act 1999 | 2000/572/EG
— Schweine 2002/99/EG 2002/99/EG
— Kaninchen 92/118/EWG Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- 92/118/EWG Ja (1)
2002/99/EG 1993, 8. 22 ducts Act 1999 2002/99/EG
2000/572/EG
- Laufvogel 92/118/EWG Biosecurity Act | Nein Animal Pro- 92/118/EWG Ja (3)
2002/99/EG 1993, S. 22 ducts Act 1999 | 2000/609/EG
2002/99/EG
— Federwild 92/118/EWG Biosecurity Act | Nein Animal Pro- 92/118/EWG Ja (3)
2002/99/EG 1993, 8. 22 ducts Act 1999 2002/99/EG
2000/572[EG
Offentliche Gesundheit | Verordnungen Animal Pro- Ja (1) Animal Pro- Verordnungen Ja (1) Nur gefroren
— Hirsche (EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | (EG)
_ Schweine Nr. 852/2004, | Food Act 1981 Nr. 853/2004
Kaninch (EG) Health Act und (EG)
- Kaninchen Nr. 8532004 | Jg5¢ Nr. 854/2004
und (EG) 2000/572/EG
Nr. 854/2004
— Federwild Verordnungen Ja (1) Verordnungen NB
- Laufvogel (EG) (EG) Ja (1)
Nr. 852/2004, Nr. 8532004
Nr. 853/2004 und (EG)
und (EG) Nr. 854/2004
Nr. 854/2004 2000/572/EG
2000/609/EG
5.D. Fleischzubereitungen aus Jagdwildfleisch
Tiergesundheit 2002/99/EG Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- 2002/99/EG Ja (1)
— Hirsche 1993, S. 22 ducts Act 1999 | 2000/572/EG
- Kaninchen
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseelidndische Ausfuhren in die EG

W Handelsregelung Handelsregelung
are . .
Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschriften Neuseelandische | wertigkeit gung Neuseelandische EG-Vorschriften | Wertigkeit gune
Vorschriften Vorschriften
— Schweine 2002/99/EG Biosecurity Act | Ja (1) KSP vgl. Punkt 28 Animal Pro- 2002/99/EG Ja (1)
1993, S. 22 ducts Act 1999 2000/572[EG
— Federwild 2002/99[EG Biosecurity Act | Nein Animal Pro- 2002/99/EG Ja (3)
1993, S. 22 ducts Act 1999 | 2000/572/EG
Offentliche Gesundheit | Verordnungen Animal Pro- Ja (1) Animal Pro- Verordnungen Ja (1) Nur gefroren
— wildlebende Landsiu- | (EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | (EG)
getiere Nr. 8522004, | Food Act 1981 Nr-ds(]saé/)zoo“
(EG) Health Act un
Nr. 853/2004 | 1956 Nr. 854/2004
und (EG) 2000/572/EG
Nr. 854/2004
— Federwild Verordnungen Ja (1) Verordnung NB
(EG) (EG)
Nr. 852/2004, Nr. 8532004
(EG) und (EG)
Nr. 853/2004 Nr. 854/2004
und (EG) 2000/572/EG
Nr. 854/2004
6. Fleischerzeugnisse
6.A. Fleischerzeugnisse aus Frischfleisch:
Tiergesundheit 64/432[EWG Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- 79/542[EWG Ja (1)
~ Wiederkiuer 2002/99/EG 1993,8.22 ducts Act 1999 | 2002/99/EG
- Pferde Verordnung 2005/432[EG
- Schweine (EG) Verordnung
Nr. 999/2001 (EG)
Nr. 999/2001
Offentliche Gesundheit | Verordnungen Animal Pro- Ja (1) BSE vgl. Punkt 28 Animal Pro- Verordnungen Ja (1) BSE vgl. Punkt 28
(EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | (EG)

Nr. 852/2004,
(EG)
Nr. 853/2004,
(EG)
Nr. 854/2004
und
(EG)
Nr. 999/2001

Food Act 1981

Health Act
1956

Nr. 85 3/2004,
(EG) Nr. (EG)
Nr. 854/2004
und

(EG)

Nr. 999/2001
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseeldndische Ausfuhren in die EG

Handelsregelung Handelsregelung
Ware Gleich- Sonderbedi MaRnah Gleich- Sonderbedi MaRnah
EG-Vorschriften Neuseelandische Wertigkeit onderovedingungen alsnanme Neuseelindische EGVorschriften Wertigkeit onderbedingungen alsnanme
Vorschriften Vorschriften
6.B. Fleischzubereitungen aus frischem Gefliigelfleisch
Tiergesundheit 92/118/EWG Biosecurity Act | Ja (1) Hitzebehandelt, Animal Pro- 92/118/EWG Ja (3)
94/438[EG 1993, S. 22 garantierte Haltbar- ducts Act 1999 | 2002/99/EG
2002/99[EG keit, Behandlung 2005(432[EG
bis zu einem
Fc-Wert von 3
Offentliche Gesundheit | Verordnungen Animal Pro- Ja (1) Animal Pro- Verordnungen NB
(EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | (EG)
1(\Ir. )852/2004, Food Act 1981 NraS( 5 3/)2004
EG und (EG
Health Act
Nr. 853/2004 1956 Nr. (EG)
und (EG) Nr. 854/2004
Nr. 854/2004 2005/432[EG
6.C. Fleischerzeugnisse aus Zuchtwild
Tiergesundheit 92/118/EWG Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- 79/542[EWG Ja (1)
~ Schweine 2002/99/EG 1993, 8. 22 ducts Act 1999 | 92/118EG
~ Hirsche Verordnung 2002/99/EG
- Kaninchen (EG) 2005;4 3/2 [EG
Nr. 999/2001
— Laufvogel 92/118/EWG Biosecurity Act | Ja (1) Hitzebehandelt, Animal Pro- 92/118/EWG Ja (3)
2002/99[EG 1993, S. 22 garantierte Haltbar- ducts Act 1999 | 2000/609/EG
keit, Behandlung 2002/99[EG
bis zu einem
Fc-Wert von 3 2005/432[EG
— Anderes Federwi 1 iosecurity Act a itzebehandelt, nimal Pro- a
And Federwild 92/118/EWG B y A 1 Hitzebehandel A 1P 92/118/EWG 3
2002/99/EG 1993, S. 22 garantierte Haltbar- ducts Act 1999 | 2002/99/EG
keit, Behandlung 2005/432EG
bis zu einem
Fc-Wert von 3
Offentliche Gesundheit | Verordnungen Animal Pro- Ja (1) Animal Pro- Verordnungen Ja (1)
— Schweine (EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | (EG)
_ Hirsche Nr. 852/2004, | Food Act 1981 Nr. 853/2004
— Kaninchen (EG) Health Act und (EG)
Nr. 853/2004, 1956 Nr. 854/2004,
(EG) (EG)
Nr. 854/2004, Nr. 999/2001
%\]?G)999/2001 2005/432[EG
.
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseelidndische Ausfuhren in die EG

Ware Handelsregelung ' Handelsregelung '
s Gle} Ch_. Sonderbedingungen Mafnahme S Gle} Ch_. Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschriften Neuseeldndische | wertigkeit Neuseeldndische EG-Vorschriften wertigkeit
Vorschriften Vorschriften
— Federwild Verordnungen Animal Pro- Ja (1) Animal Pro- 2005/432[EG Ja (3)
(EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 Verordnungen
I(Vr- )852/ 2004, | Food Act 1981 (EG)
EG
Health Act Nr. 8532004
Nr. 853/2004 1956 und (EG)
und (EG) Nr. 8542004,
Nr. 854/2004 (EG)
Nr. 999/2001
- Laufvogel 2000/609/EG Ja (1)
6.D. Fleischerzeugnisse aus Jagdwild
Tiergesundheit 2002/99/EG Biosecurity Act | Ja (1) KSP vgl. Punkt 28 Animal Pro- 79/542[EWG Ja (1)
Jagdwild 1993, S. 22 ducts Act 1999 2002/99/EG
- Schweine 2005/432[EG
- Hirsche 2002/99/EG Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- 79/542[EWG Ja (1)
_ Kaninchen 1993, S. 22 ducts Act 1999 2002/99EG
2005(432[EG
— Federwild 2002/99/EG Biosecurity Act | Ja (1) Hitzebehandelt, Animal Pro- 2002/99/EG Ja (3)
1993, S. 22 garantierte Haltbar- ducts Act 1999 | 2005 [432[EG
keit, Behandlung
bis zu einem
Fc-Wert von 3
Offentliche Gesundheit | Verordnungen Animal Pro- Ja (1) Animal Pro- 2005/432[EG Ja (1)
Jagdwild (EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | Verordnungen
1(\1r~ )852/ 2004, | Food Act 1981 (EG)
EG
Health Act Nr. 853/2004
Nr. 853/2004, 1956 und (EG)

(EG)
Nr. 854/2004,
(EG)
Nr. 999/2001

Nr. 854/2004,
(EG)
Nr. 999/2001
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseeldndische Ausfuhren in die EG

W Handelsregelung Handelsregelung
o Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschriften Neuseelandische | wertigkeit suns Neuseelindische EG-Vorschrifen | Wertigkeit sung
Vorschriften Vorschriften
— Federwild Verordnungen Animal Pro- Ja (1) Animal Pro- Verordnungen NB
(EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | (EG)
Nr. 852/2004, | Food Act 1981 Nr. 853/2004
Nr. 853/2004 | Health Act und (EG)
und (EG) 1956 Nr. 854/2004,
Nr. 854/2004 2005/432[EG

(") Waren miissen, sofern nicht anders angegeben, uneingeschrinkt fiir den innergemeinschaftlichen Handel infrage kommen.

(?) Alle Beziige auf diese Verordnungen gelten auch fiir die relevanten Durchfithrungsmaffnahmen und mikrobiellen Kriterien geméf$ den Verordnungen (EG) Nr.

20732005, (EG) Nr. 2074/2005 und (EG) Nr. 2076/2005.
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Abschnitt 3

Sonstige Erzeugnisse fiir den menschlichen Verzehr

EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseeldndische Ausfuhren in die EG

W Handelsregelung Handelsregelung
are : .
Gleich- | sonderbed MaRnah Gleich- | s onderbed MaRnah
GV . Neuseelindische Wertigkeit onderbedingungen alsnahme Neuseelindische . Wertigkeit onderbedingungen alsnahme
-Vorschriften . . EG-Vorschriften
Vorschriften Vorschriften
7. Fiir den menschlichen Verzehr bestimmte Erzeugnisse
7.A. Darmhiillen
Tiergesundheit 64[432[EWG Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- 79/542[EWG Ja (1)
- Rinder 92/118/EWG 1993, 8. 22 ducts Act 1999 | 92/118/EWG
~ Schafe 2002/99/EG 2003/779EG
- Ziegen Verordnung 2005/432[EG
— Schweine (EG) Verordnung
Nr. 999/2001 (EG)
Nr. 999/2001
Offentliche Gesundheit | Verordnung Animal Pro- Ja (1) BSE vgl. Punkt 28 Animal Pro- Verordnungen | Ja (1) BSE vgl. Punkt 28
(EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | (EG)
Nr. 852/2004, | Food Act 1981 Nr. 853/2004
(EG) und (EG)
Nr. 853/2004 il;f;léh Act Nr. 854/2004,
und (EG) (EG)
Nr. 854/2004 Nr. 999/2001
7.B. Verarbeitete Knochen und Knochenerzeugnisse fiir den menschlichen Verzehr
Tiergesundheit 64/432[EWG Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- 92/118/EWG Ja (1)
Frischfleisch: 92/118/EWG | 1993,8.22 ducts Act 1999 | 2002/99/EG
— Wiederkduer 2002/99/EG 2005/432[EG
- Pferde Verordnung Verordnung
— Schweine (EG) (EG)
Nr. 999/2001 Nr. 999/2001
Gefliigel 92/118/EWG Biosecurity Act | Ja (1) Hitzebehandelt, Animal Pro- 92/118/EWG Ja (3)
2002/99/EG 1993, S. 22 garantierte Haltbar- ducts Act 1999 | 94/438/EG
kfilt, Behandlung 2002/99/EG
bis zu einem
Fc-Wert von 3 2005/432[EG
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseeldndische Ausfuhren in die EG

W Handelsregelung Handelsregelung
are . .
Gleich- Sonderbedingungen Maf3nahme Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschriften Neuseelandische | wertigkeit suns Neuseelindische EG-Vorschrifen | Wertigkeit sung
Vorschriften Vorschriften
Zuchtwild 92/118/EG Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- 92/118/EWG Ja (1)
~ Schweine 2002/99[EG 1993, 8. 22 ducts Act 1999 | 2002/99/EG
- Hirsche 2005/432[EG
— Federwild 92/118/EWG Biosecurity Act | Ja (1) Hitzebehandelt, Animal Pro- 92/118/EWG Ja (3)
2002/99/EG 1993, S. 22 garantierte Haltbar- ducts Act 1999 | 2002/99/EG
k§1t, Be}}andlung 2005/432JEG
bis zu einem
Fc-Wert von 3
Jagdwild 92/118[EG Biosecurity Act | Ja (1) KSP vgl. Punkt 28 Animal Pro- 79/542[EWG Ja (1)
_ Hirsche 2002/99[EG 1993, S. 22 ducts Act 1999 | 92/118/EG
— Schweine 2002/99/EG
2005/432/EG
— Federwi a itzebehandelt, a
Federwild 1 Hitzebehandel 3
garantierte Haltbar-
keit, Behandlung
bis zu einem
Fc-Wert von 3
Offentliche Gesundheit | Verordnungen Animal Pro- Ja (1) BSE vgl. Punkt 28 Animal Pro- Verordnungen Ja (1) BSE vgl. Punkt 28
Frischfleisch: (EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | (EG)
W . Nr. 852/2004, Food Act 1981 Nr. 853/2004
rfhejerkauer EG) o und (EG)
- rierde Nr. 853/2004, | | o5c Nr. 854/2004,
— Schweine (EG) (EG)
Nr. 854/2004, Nr. 999/2001
(EG)
Nr. 999/2001
Gefliigel Verordnungen Animal Pro- Ja (1) Animal Pro- Verordnungen NB
Frischfleisch (EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | (EG)
1(\}1er )852/2004, Food Act 1981 Food Act 1981 Nr-dS( ;é/)2004
un
Nr. 853/2004, Ifgezlgh Adt If;i‘.'léh Act Nr. 854/2004
(EG) 2005/432/EG

Nr. 854/2004
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseelidndische Ausfuhren in die EG

Handelsregelung

Handelsregelung

Ware . .
Eovorschrifien Neuseelin .di sche wgfilgclilei ¢ Sonderbedingungen Mafnahme Neuseelin .di sche EoVorsehrifien wgfilgcl?ei ¢ Sonderbedingungen Mafnahme
Vorschriften Vorschriften
Zuchtwild 92/118/EWG Animal Pro- Ja (1) Animal Pro- Verordnungen Ja (1)
— Siugetiere Verordnungen ducts Act 1999 ducts Act 1999 | (EG)
(EG) Food Act 1981 Food Act 1981 | Nr. 853/2004
Nr. 852/2004, Health Act Health Act und (EG)
(EG) Nr. 854/2004
Nr. 8532004, | 17°° 1956 2005[432/EG
— Federwild (EG) Ja (1) NB
Nr. 854/2004
Jagdwild Verordnungen Animal Pro- Ja (1) Animal Pro- Verordnungen Ja (1)
— Siugetiere (EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | (EG)
1(\érG )852/20047 Food Act 1981 Food Act 1981 Errlag( i:é/) 2004
Nr. 8532004 | Hedlth At flealth Act Nr. 854/2004
- Federwild und (EG) Ja (1) 2005/432(EG | NB
Nr. 854/2004
7.C. Verarbeitetes tierisches Eiweifd fiir den menschlichen Verzehr
Tiergesundheit 64/432]EWG Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- 79/542[EWG Ja (1)
VTE aus frischem Fleisch: | 92/118/EWG 1993, 8. 22 ducts Act 1999 | 92/118/EWG
- Wiederkduer 2002/99[EG 2002/99[EG
- Pferde Verordnung 2005[432[EG
- Schweine (EG) Verordnung
Nr. 999/2001 (EG)
Nr. 999/2001
2005/432[EG
Gefliigel 92/118/EWG Biosecurity Act | Ja (1) Hitzebehandelt, Animal Pro- 94/438[EG Ja (3)
VTE aus Frischfleisch 2002/99/EG 1993, S. 22 garantierte Haltbar- ducts Act 1999 | 92/118/EWG
k.eit, Behandlung 2002/99/EG
bis zu einem
Fc-Wert von 3 2005/432[EG
Zuchtwild 92/118/EWG Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- 79/542[EWG Ja (1)
- Schweine 2002/99/EG 1993,S. 22 ducts Act 1999 | 92/118/EWG
— Hirsche Verordnung 2002/99/EG
(EG) Verordnung
Nr. 999/2001 (EG)
Nr. 999/2001,
2005/432[EG
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseeldndische Ausfuhren in die EG

W Handelsregelung Handelsregelung
are . .
Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschriften Neuseelandische | wertigkeit suns Neuseelindische EG-Vorschrifen | Wertigkeit sung
Vorschriften Vorschriften
— Federwild Ja (1) Hitzebehandelt, Ja (3)
garantierte Haltbar-
keit, Behandlung
bis zu einem
Fc-Wert von 3
Jagdwild 92/118/EWG Biosecurity Act | Ja (1) CSF vgl. Punkt 28 Animal Pro- 79/542[EWG Ja (1)
— Schweine 2002/99[EG 1993, .22 ducts Act 1999 | 92/118/EWG
- Hirsche Verordnung 2002/99[EG
(EG) 2005/432/EG
Nr. 999/2001 Verordnung
(EG)
Nr. 999/2001
— Federwild Ja (1) Hitzebehandelt, Ja (3)
garantierte Haltbar-
keit, Behandlung
bis zu einem
Fc-Wert von 3
Offentliche Gesundheit | Verordnungen Animal Pro- Ja (1) BSE vgl. Punkt 28 Animal Pro- Verordnungen Ja (1) BSE vgl. Punkt 28
VTE aus Frischfleisch (EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | (EG)
_ Wiederkiuer l\érG 852/2004, | Food Act 1981 Nra88553l220(?6‘4
— Pferd (EG) Health Act un / ’
Plerde Nr. 853/2004, | Jgs¢ 999/2001
— Schweine (EG)
Nr. 854/2004
(EG)
Nr. 999/2001
Gefliigel Verordnung Animal Pro- Ja (1) Animal Pro- Verordnungen NB
VTE aus Frischfleisch (EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | (EG)
1(\}1;6 )852/ 2004, | Food Act 1981 Nra88553//220(?;
Health Act un 4 4
22)853/2004, 1956 2005/432[EG
Nr. 854/2004
Zuchtwild Verordnungen Animal Pro- a(l Animal Pro- Verordnungen a(l
g g
(EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | (EG)
1(\Ir. )852/2004, Food Act 1981 Nra8(5 3/)2004
EG und (EG
Health Act
~ Tederwild Nr. 8532004 | Jg5¢ Ja (1) Nr. 854/2004 | NB
;?dégf/)zom 2005/432(EG
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseelidndische Ausfuhren in die EG

W Handelsregelung Handelsregelung
are . .
Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschriften Neuseelandische | wertigkeit gung Neuseelandische EG-Vorschriften | Wertigkeit gune
Vorschriften Vorschriften
Jagdwild Verordnungen Animal Pro- Ja (1) Animal Pro- 92/118/EWG Ja (1)
(EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | Verordnun-
1(\]1;(; )852/20047 Food Act 1981 gen (EG)
Nr. 853/2004
Nr. 853/2004 ?S?éh Ad und (EG/)
~ Federwild und €G) o4 Ja (1) Nr. 8542004 | Np
r. 854/ 2005/432JEG
7.D. Blut und Bluterzeugnisse fiir den menschlichten Verzehr
Tiergesundheit 64/432[EWG Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- 79/542[EWG Ja (1)
Blut und Bluterzeugnisse, | 92/118/EWG 1993,8.22 ducts Act 1999 | 92/118/EWG
gewonnen aus frischem 2002/99/EG 2002/99/EG
Fleisch Verordnung 2005/432/EG
—  Wiederkduer (EG) Verordnung
— Pferde Nr. 999/2001 EG)
—  Schweine Nr. 999/2001
Gefliigel 92/118/EWG Biosecurity Act | Ja (1) Hitzebehandelt, Animal Pro- 92/118/EWG Ja (3)
Blut und Bluterzeugnisse, | 2002/99/EG 1993,S. 22 garantierte Haltbar- ducts Act 1999 | 94/438[EG
gewonnen aus frischem lg.elt, Behandlung 2002/99/EG
Gefliigelfleisch 1S Zu einem
¢ Fc-Wert von 3 2005/432[EG
Zuchtwild 92/118/EWG Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- 79/542[EWG Ja (1)
- Schweine 2002/99/EG 1993,S. 22 ducts Act 1999 | 92/118/EWG
- Hirsche Verordnung 2002/99[EG
(EG) 2005/432[EG
Nr. 999/2001 Verordnung
(EG)
Nr. 999/2001
- Federwild Ja (1) Hitzebehandelt, Ja (3)

garantierte Haltbar-
keit, Behandlung
bis zu einem
Fc-Wert von 3
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseeldndische Ausfuhren in die EG

Handelsregelung Handelsregelung
Ware Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschrifien | Neuseelindische - wertigkelt Newseclindische | g vorchrifien | Wertigket
Jagdwild 92/118/EWG Biosecurity Act | Ja (1) CSF vgl. Punkt 28 Animal Pro- 79/542[EWG Ja (1)
~ Schweine 2002/99/EG 1993, .22 ducts Act 1999 | 92/118/EWG
- Hirsche Verordnung 2002/99/EG
(EG) 2005/432[EG
Nr. 999/2001 Verordnung
(EG)
Nr. 999/2001
— Federwild Ja (1) Hitzebehandelt, Ja (3)
garantierte Haltbar-
keit, Behandlung
bis zu einem
Fc-Wert von 3
Offentliche Gesundheit | Verordnungen Animal Pro- Ja (1) BSE vgl. Punkt 28 Animal Pro- Verordnungen Ja (1) BSE vgl. Punkt 28
— Wiederkiuer (EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | (EG)
_ Plerds Nr. 8522004, | Food Act 1981 Nr. 853/2004
Schwei (EG) Health Act und 854/2004,
. chwene Nr. 853/2004, | | gsc (EG)
rischfleisch (EG) Nr. 999/2001
Nr. 854/2004, 2005[432/EG
(EG)
Nr. 999/2001
Gefliigel Verordnungen Animal Pro- Ja (1) Animal Pro- Verordnungen NB
Frischfleisch (EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | (EG)
1(\IrG.)852/2004, Food Act 1981 Nr.dS(Sé/)2004
E und (E
Nr. 853/2004 ?gg‘léh Act Nr. 854/2004
und (EG) 2005/432[EG
Nr. 8542004
Zuchtwild Verordnungen Animal Pro- Ja (1) Animal Pro- Verordnungen Ja (1)
~ Siugetiere (EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | (EG)
1(\IrG.)852/2004, Food Act 1981 Nr.dS(Sé/)2004
E und (E
Nr. 853/2004 ?gg‘léh Act Nr. 854/2004,
. und (EG) 2005/432[EG
- Federwild Nr. 854/2004 Ja (1) NB
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseelidndische Ausfuhren in die EG

W Handelsregelung Handelsregelung
are . .
Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschriften Neuseelandische | wertigkeit gung Neuseelandische EG-Vorschriften | Wertigkeit gune
Vorschriften Vorschriften
Jagdwild Verordnungen Animal Pro- Ja (1) Animal Pro- Verordnungen Ja (1)
— Siugetiere (EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | (EG)
1(\]1;(; )852/20047 Food Act 1981 Nr-C188553A{/220(§)6*4
Health Act un ’
Nr. 853/2004 | {456 2005/432[EG
) und (EG)
- Federwild Nr. 854/2004 Ja (1) NB
7.E. Schmalz und ausgelassene tierische Fette fiir den menschlichen Verzehr
Tiergesundheit 64[432[EWG Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- 79/542[EWG Ja (1)
Haussiugetiere 92/118/EWG 1993, 8. 22 ducts Act 1999 | 92/118/EWG
Erzeugnisse aus frischem 2002/99/EG 2002/99/EG
Fleisch: Verordnung 2005/432[EG
—  Wiederkéuer (EG) Verordnun:
g
— Plerde Nr. 999/2001 (EG)
—  Schweine Nr. 999/2001
Gefliigel 92/118/EWG Biosecurity Act | Ja (1) Hitzebehandelt, Animal Pro- 94/438[EG Ja (3)
Erzeugnisse aus frischem | 2002/99/EG 1993,5.22 garantierte Haltbar- ducts Act 1999 | 92/118/EWG
Fleisch: keit, Behandlung 2002/99/EG
bis zu einem
Fc-Wert von 3 2005/432[EG
Zuchtwild 92/118/EWG Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- 79/542[EWG Ja (1)
— Schweine 2002/99[EG 1993, 8. 22 ducts Act 1999 | 92/118/EWG
- Hirsche Verordnung 2002/99[EG
(EG) 2005/432[EG
Nr. 999/2001 Verordnung
(EG)
Nr. 999/2001
- Federwild Ja (1) Hitzebehandelt, Ja (3)

garantierte Haltbar-
keit, Behandlung
bis zu einem
Fc-Wert von 3
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1) Neuseeldndische Ausfuhren in die EG
Handelsregelung Handelsregelung
Ware Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschrifien | Neuseelindische - wertigkelt Newseclindische | g vorchrifien | Wertigket
Jagdwild 92/118/EWG Biosecurity Act | Ja (1) CSF vgl. Punkt 28 Animal Pro- 79/542[EWG Ja (1)
~ Schweine 2002/99/EG 1993, .22 ducts Act 1999 | 92/118/EWG
- Hirsche Verordnung 2002/99[EG
(EG) 2005/432[EG
Nr. 999/2001 Verordnung
(EG)
Nr. 999/2001
— Federwild Ja (1) Hitzebehandelt, Ja (3)
garantierte Haltbar-
keit, Behandlung
bis zu einem
Fc-Wert von 3
Offentliche Gesundheit | Verordnungen Animal Pro- Ja (1) BSE vgl. Punkt 28 Animal Pro- Verordnungen Ja (1) BSE (vgl.
— Wiederkiuer (EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | (EG) Abschnitt 28)
 perde N. 852(2004, | Food Act 1981 Nr. 853(2004,
— Schweine (EG) Health Act (EG)
Nr. 853/2004, 1956 Nr. 854/2004,
Frischfleisch (EG) (EG)
Nr. 854/2004, Nr. 999/2001
(EG)
Nr. 999/2001
Gefliigel Verordnungen Animal Pro- Ja (1) Animal Pro- 2005/432[EG NB
Frischfleisch (EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | Verordnungen
I(VrG )852/ 2004, | Food Act 1981 (EG)
E
Health Act Nr. 8532004
Nr. 853/2004 1956 und (EG)
undg(EG/)200 Nr. 854/2004
Nr. 854 4
Zuchtwild Verordnungen Animal Pro- Ja (1) Animal Pro- 2005/432[EG Ja (1)
(EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | Verordnungen
I(VrG )852/ 2004, | Food Act 1981 (EG)
E
Health Act Nr. 853/2004
Nr. 853/2004 1956 und (EG)
— Federwild ;ﬂd 8<155$/)2004 Ja (1) Nr. 854/2004 | NB
r.
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseelidndische Ausfuhren in die EG

W Handelsregelung Handelsregelung
are . .
Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschriften Neuseelandische | wertigkeit gung Neuseelandische EG-Vorschriften | Wertigkeit gune
Vorschriften Vorschriften
Jagdwild 92/118/EWG Animal Pro- Ja (1) Animal Pro- 92/118/EWG Ja (1)
Verordnungen ducts Act 1999 ducts Act 1999 | 2005 [432[EG
(EG) Food Act 1981 Verordnun
gen
Nr. 852/2004, | feaih Act (EG)
(EG) 1956 Nr. 8532004
— Federwild Nr. 853/2004 Ja (1) und (EG) NB
und (EG) Nr. 854/2004
Nr. 854/2004
7.F. Speisegelatine
Tiergesundheit 2002/99/EG Biosecurity Act | NB Animal Pro- 2002/99/EG NB
Verordnung 1993,S. 22 ducts Act 1999 | Verordnung
(EG) (£G)
Nr. 999/2001 Nr. 999/2001
Offentliche Gesundheit | Verordnungen | Animal Pro- NB BSE vgl. Punkt 28 Animal Pro- Verordnungen NB BSE vgl. Punkt 28
(EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | (EG)
i\érc )852/2004, Food Act 1981 Food Act 1981 Nr-dfiéé/)2004
un
Nr. 853/2004, ?g;léh Ad ?Sglgh Adt Nr. 854/2004,
(EG) (EG)
Nr. 854/2004, Nr. 999/2001,
(EG) (EG)
Nr. 999/2001 Nr. 2074/2005
7.G. Kollagen fiir den menschlichen Verzehr
Tiergesundheit Verordnung Biosecurity Act | NB Animal Pro- Verordnung NB
(EG) 1993, S. 22 ducts Act 1999 | (EG)
Nr. 999/2001 Nr. 999/2001
Offentliche Gesundheit | Verordnungen | Animal Pro- NB BSE vgl. Punkt 28 Animal Pro- Verordnungen NB BSE vgl. Punkt 28
(EG) ducts Act 1999 ducts Act 1999 | (EG)
Nr. 852/2004, | Food Act 1981 Nr. 853/2004
(EG) und (EG)
Nr. 853/2004, ?ge;léh Act Nr. 854/2004,

(EG)
Nr. 854/2004,
(EG)
Nr. 999/2001

(EG)
Nr. 999/2001,
(EG)
Nr. 2074/2005

97/8¢¢ 1

i

uorun) uaypsiedoiny Iop Ne[qsIuy

900C°CL’S



EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseeldndische Ausfuhren in die EG

Ware Handelsregelung ) Handelsregelung )
Neuseelindische Gle.ldl:-. Sonderbedingungen Mafnahme Neuseelindische Gle.lcl}(l-. Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschriften Vorschriften wertigkeit Vorschriften EG-Vorschriften wertigielt
7.H. Migen und Blasen (Gesalzen, getrocknet, wirmebehandelt und andere Erzeugnisse)
Tiergesundheit 64/432[EWG Biosecurity Act | Ja (3) Animal Pro- 2002/99/EG Ja (1)
- Rinder 2002/99[EG 1993,S. 22 ducts Act 1999 | Verordnung
— Schafe Verordnung (EG)
~ Ziegen (EG) Nr. 999/2001
_ Schweine Nr. 999/2001 2005/432[EG
2005/432[EG
Offentliche Gesundheit | Verordnungen Food Act 1981 | Ja (1) Animal Pro- Verordnungen Ja (1)
(EG) Health Act ducts Act 1999 | (EG)
Nr. 852/2004, | 1956 Nr. 853/2004
(EG) und (EG)
Nr. 853/2004, Nr. 854/2004,
(EQ) (EG)
Nr. 854/2004, Nr. 999/2001
(EG)
Nr. 999/2001
8. Milch und Milcherzeugnisse (zum menschlichen Verzehr)
Tiergesundheit 64/432[EWG Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- 2002/99/EG Ja (1)
Haussiugetiere, ein- 2002/99/EG 1993,8.22 ducts Act 1999 | 2004/438/EG
schlieflich
- Rinder
- Biiffel
- Schafe
— Ziegen
Offentliche Gesundheit | Verordnungen Food Act 1981 | Ja (1) Animal Pro- Verordnungen Ja (1)
— Pasteurisiert (EG) Health Act ducts Act 1999 | (EG)
Nr. 852/2004, | 1956 Nr. 853/2004
(EG) und (EG)
Nr. 853/2004, Nr. 854/2004
(EG) 2004/438[EG

Nr. 854/2004
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseelidndische Ausfuhren in die EG

W Handelsregelung Handelsregelung
are . .
Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschriften Neuseeliin.dische wertigkeit Eung Neuseelén.dische EG-Vorschriften | Wertigkeit B
Vorschriften Vorschriften
- Nicht pasteurisierte, Verordnungen Food Act 1981 | Ja (1) Hitzebehandelte Food Act 1981 | Verordnungen Ja (1)
wirme-behandelte (EG) NZ-Lebensmittel- Kise vgl. Animal Pro- (EG)
Kise Nr. 852/2004, | yorschriften Abschnitt 28 ducts Act 1999 | Nr. 853/2004
(EG) (Verarbeitung und (EG)
Nr. 853/2004, | von Milch und Nr. 854/2004
(EG) Milch- 2004/438/EG
Nr. 854/2004 erzeugnissen)
2002
— Weiche Rohmilchkdse | Verordnungen Food Act 1981 | IB Food Act 1981 | Verordnungen IB
(EG) Health Act Animal Pro- (EG)
Nr. 852/2004, 1956 ducts Act 1999 | Nr. 853/2004
(EG) und (EG)
Nr. 853/2004, Nr. 854/2004
(EG) 2004/438[EG
Nr. 854/2004
- Harte Rohmilchkise Verordnungen Food Act 1981 | IB Food Act 1981 | Verordnungen IB
(vom Typ ,Parmesan’) | (EG) Health Act Animal Pro- (EG)
Nr. 852/2004, 1956 ducts Act 1999 | Nr. 853/2004
(EG) und (EG)
Nr. 853/2004, Nr. 8542004
(EG) 2004/438[EG
Nr. 8542004
9. Fischereierzeugnisse fiir den menschlichen Verzehr (ausgenommen lebende Tiere)
Tiergesundheit 91/67[EWG Biosecurity Act | Ja (1) Salmoniden vgl. Animal Pro- 91/67[EWG Ja (1)
Wild lebende Meerestiere | 2002/99/EG 1993, S. 22 Punkt 28 ducts Act 1999
— Fische Eier/Rogen vgl.
- Eier/Rogen Punkt 28
- Weichtiere
— Stachelhduter

— Manteltiere, Meeres-
schnecken und Krebs-
tiere
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseeldndische Ausfuhren in die EG

W Handelsregelung Handelsregelung
are . .
Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschriften Neuseelandische | wertigkeit suns Neuseelindische EG-Vorschrifen | Wertigkeit sung
Vorschriften Vorschriften
Frei lebend in Siiwasser | 91/67/EWG Biosecurity Act | Ja (1) Salmoniden vgl. Animal Pro- 91/67[EWG Ja (1) Flusskrebse (gefro-
— Salmoniden 2002/99/EG 1993, S. 22 Punkt 28 ducts Act 1999 ren oder verarbei-
~ Eier/Rogen Eier/Rogen vgl. tet)
- FluBkrebse Punkt 28
Flusskrebse (gefro-
ren oder verarbei-
tet)
— Fische (ohne Salmoni- | 91/67EWG Biosecurity Act | NB Animal Pro- 91/67[EWG Ja (1)
den) 2002/99/EG 1993, S. 22 ducts Act 1999
- Weichtiere
— Krebstiere
Erzeugnisse der Aquakul- | 91/67/EWG Biosecurity Act | Ja (1) Salmoniden vgl. Animal Pro- 91/67[EWG Ja (1) Salmoniden (ausge-
tur (Meer- und Siiwas- | 2002/99/EG 1993, S.22 Punkt 28 ducts Act 1999 nommen)
ser — geziichtet) Eier/Rogen vgl.
- Salmoniden Punkt 28
- Eier[Rogen
- Weichtiere, Stachel- 91/67[EWG Biosecurity Act | Ja (1) Gefroren oder ver- Animal Pro- 91/67[EWG Ja (1) Gefroren oder ver-
hduter 2002/99[EG 1993, 8. 22 arbeitet ducts Act 1999 arbeitet
— Manteltiere, Meeres-
schnecken und Krebs-
tiere
— Fische (ohne Salmoni- | 91/67/EWG Biosecurity Act | NB Animal Pro- 91/67[EWG Ja (1)
den) 2002/99[EG 1993, S. 22 ducts Act 1999
Offentliche Gesundheit | Verordnungen Food Act 1981 | Ja (1) Animal Pro- Verordnungen Ja (1)
— Fische (EG) Health Act ducts Act 1999 | (EG)
_ EierJRogen l(irc )852/2004, 1956 Erl;dg( ; é/)2004
- Muscheln, Stachelhdu- | Ny, 8532004, Nr. 854/2004
o (EG) 2004/432[EG
Manteltiere, Meeres- Nr. 854/2004 (Aquakultur)

schnecken und Krebstiere

900CCL’S

i

uorun udydstedoiny Ip Ne[gsILIY

67/8¢¢ 1



EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseelidndische Ausfuhren in die EG

W Handelsregelung Handelsregelung
are . .
Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschriften Neuseelandische | wertigkeit gung Neuseelandische EG-Vorschriften | Wertigkeit gune
Vorschriften Vorschriften
10. Lebende Fische, Weichtiere, Krebstiere, einschlieflich Eier und Gameten
Tiergesundheit 91/67[EWG Biosecurity Act | NB Animal Pro- 91/67[EWG Ja (1)
Fiir den menschlichen 93/53/EWG 1993, .22 ducts Act 1999 | 2003/804/EG
Verzehr: 95/70[EG 2003/858/EG
— Muscheln, Stachelhdu- | 2002/99/EG
ter
Manteltiere, Meeres-
schnecken
— lebende Krebstiere
— lebende Fische
— andere Wassertiere
Fiir Zucht, Haltung, Auf- | 91/67/EWG Biosecurity Act | NB Animal Pro- 91/67[EWG Ja (3)
zucht oder Umsetzen 95/70/EG 1993, S. 22 ducts Act 1999 | 2003/804/EG
— lebende Weichtiere 93/53/EWG 2003/858/EG
und Fische
Offentliche Gesundheit | Verordnungen Food Act 1981 | Ja (1) Animal Pro- Verordnungen Ja (1)
- lebende Fische (EG) Health Act ducts Act 1999 | (EG)
— lebende Weichtiere, Nr. 852/2004, 1956 Nr. 8532004
Stachelhiuter, Mantel- (EG) und (EG)
i ’ Nr. 853/2004, Nr. 854/2004
fore, Mocres- (EG) 2004/432/EG
-schnecken
Nr. 854/2004
— lebende Krebstiere / (Aquakultur)
— Andere Arten
11. Verschiedene Erzeugnisse fiir den menschlichen Verzehr
11.A. Honig
Tiergesundheit 92/118/EWG Biosecurity Act | NB Animal Pro- 92/118/EWG Ja (3)
2002/99/EG 1993, S. 22 ducts Act 1999 | 2002/99/EG
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseeldndische Ausfuhren in die EG

W Handelsregelung Handelsregelung
are . .
Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschriften Neuseelandische | wertigkeit suns Neuseelindische EG-Vorschrifen | Wertigkeit sung
Vorschriften Vorschriften
Offentliche Gesundheit | Verordnungen Food Act 1981 | NB Animal Pro- Verordnungen Ja (3)
(EG) Health Act ducts Act 1999 | (EG)
Nr. 852/2004, 1956 Nr. 853/2004
(EG) und (EG)
Nr. 85312004, Nr. 854/2004
(EG) 2004/432[EG
Nr. 854/2004 2001/110[EG
2001/110/EG
11.B. Froschschenkel
Tiergesundheit 2002/99[EG Biosecurity Act | NB Animal Pro- 2002/99[EG NB
1993, S. 22 ducts Act 1999
Offentliche Gesundheit | Verordnungen Food Act 1981 | NB Animal Pro- Verordnungen | NB
(EG) Health Act ducts Act 1999 | (EG)
Nr. 852/2004, | 1956 Nr. 8532004
(EG) und (EG)
Nr. 853/2004, Nr. 854/2004,
(EG) (EG)
Nr. 854/2004, Nr. 2074/2005
11.C. Schnecken fiir den menschlichen Verzehr
Tiergesundheit 2002/99[EG Biosecurity Act | NB Animal Pro- 2002/99[EG NB
1993, S. 22 ducts Act 1999
Offentliche Gesundheit | Verordnungen Food Act 1981 | NB Animal Pro- Verordnungen NB
(EG) Health Act ducts Act 1999 | (EG)
Nr. 852/2004, | 1956 Nr. 853/2004
(EG) und (EG)
Nr. 853/2004, Nr. 854/2004,
(EG) (EG)
Nr. 854/2004 Nr. 2074/2005
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseelidndische Ausfuhren in die EG

W Handelsregelung Handelsregelung
are . .
Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschriften Neuseelandische | wertigkeit gung Neuseelandische EG-Vorschriften | Wertigkeit gune
Vorschriften Vorschriften
11.D. Eiprodukte
Tiergesundheit 90/539/EWG Biosecurity Act | NB Animal Pro- 90/539/EWG NB
2002/99/EG 1993, S. 22 ducts Act 1999 2002/99/EG
Offentliche Gesundheit | 89/437[EWG Food Act 1981 | NB Animal Pro- 89/437[EWG NB
Verordnungen Health Act ducts Act 1999 | Verordnungen
(EG) 1956 (EG)
Nr. 852/2004, Nr. 853/2004
(EG) und (EG)

Nr. 853/2004,
(EG)
Nr. 854/2004

Nr. 854/2004

() Waren miissen, sofern nicht anders angegeben, uneingeschrinkt fiir den innergemeinschaftlichen Handel infrage kommen.
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Nicht fiir den menschlichen Verzehr bestimmte Erzeugnisse

Abschnitt 4

EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseelidndische Ausfuhren in die EG

W Handelsregelung Handelsregelung
are . .
Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschriften Ne\;lseeliin.dische wertigkeit sung Neuseelandische EG-Vorschrifien | Wertigkeit sung
orschriften Vorschriften

12. Darmbhiillen
Tiergesundheit 64[432[EWG Biosecurity Act | Ja (2) Beschrinkungen Animal Pro- 2003(779[EG Ja (1)
— Rinder Verordnungen 1993, S. 22 fiir TSE ducts Act 1999 | Verordnungen

EG)
- Schafe ( (EG)
~ Jieoen Nr. 1774/2002, Nr. 1774/2002,

- (EG) (EG)

~ Schweine Nr. 999/2001 Nr. 999/2001
Offentliche Gesundheit | Verordnungen Health Act Ja (1) BSE vgl. Punkt 28 Verordnungen | Ja (1) BSE vgl. Punkt 28

(EG) 1956 (EG)

Nr. 1774/2002, | Agricultural Nr. 1774/2002,

(EG) Compounds and (EG)

Nr. 999/2001 | Veterinary Nr. 999/2001

Medicines Act
1997

13. Milch, Erzeugnisse auf Milchbasis und Kolostrum, die nicht zum Verzehr bestimmt sind
Tiergesundheit Verordnung Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- Verordnung Ja (1)
_ Rinder (EG) 1993,S. 22 ducts Act 1999 | (EG)
_ Schafe Nr. 1774/2002 Nr. 1774/2002
— Ziegen
Pasteurisiert, ulltrahoch-
erhitzt oder sterilisiert
Unpasteurisiertes Kolost- | Verordnung Biosecurity Act | Ja (3) Animal Pro- Verordnung Ja (3)
rum und Milch fiir phar- | (EG) 1993, S. 22 ducts Act 1999 | (EG)

mazeutische Zwecke

Nr. 17742002

Nr. 17742002

Offentliche Gesundheit

Keine

Keine
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Ware

EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseelidndische Ausfuhren in die EG

Handelsregelung

EG-Vorschriften

Neuseeldndische
Vorschriften

Gleich-
wertigkeit

Sonderbedingungen

Mafinahme

Handelsregelung

Neuseeldndische
Vorschriften

EG-Vorschriften

Gleich-
wertigkeit

Sonderbedingungen

Mafinahme

14. Knochen und Knochenerzeugnisse (ausgenommen Knochenmehl), Horner und Hornerzeugnisse (ausgenommen Hornmehl) sowie Hufe und Klauen und Erzeugnisse aus Hufen und Klauen

(ausgenommen Huf- und Klauenmehl), die nicht zur Verwendung als Futtermittel-Ausgangserzeugnisse, organische Diingemittel oder Bodenverbesserungsmittel bestimmt sind (Erzeugnisse
gemifl Anhang VIII Kapitel X der Verordnung (EG) Nr. 1774/2002)

Tiergesundheit Verordnung Biosecurity Act | NB Animal Pro- Verordnung Ja (1) Kanalisierung
(EG) 1993, 8. 22 ducts Act 1999 | (EG) BSE vgl. Punkt 28
Nr. 1774/2002 Nr. 1774/2002
Verordnung 94/446EG
1(\1;‘ G)9 9912001 Verordnung
r. / (EC)
Nr. 999/2001
Offentliche Gesundheit Keine Keine
15. Verarbeitetes (hitzebehandeltes) tierisches Eiweifl zur Verwertung in Futtermitteln
Tiergesundheit Verordnung Ja (1) BSE vgl. Punkt 28 Animal Pro- Verordnung Ja (1) BSE vgl. Punkt 28
VTE zur Herstellung von | (EG) ducts Act 1999 | (EG)
Heimtierfutter Nr. 1774/2002 Nr. 1774/2002
Verordnung Verordnung
(EG) (EG)
Nr. 999/2001 Nr. 999/2001
VTE, in das nicht von Verordnung Biosecurity Act Animal Pro- Verordnung
Sdugetieren stammendes | (EG) 1993, S. 22 ducts Act 1999 | (EG)
Material eingegangen ist | Nr. 1774/2002 Nr. 17742002
— Material von Fischen Ja (1) Ja (1)
- Material von Gefliigel Ja (2) 70 °C/50 Min., Ja (1)

80 °C/9 Min. oder
100 °C/1 Min.
oder gleichwertige
Bedingungen

Offentliche Gesundheit

Keine

Keine

relsee 1
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseeldndische Ausfuhren in die EG

W Handelsregelung Handelsregelung
are . .
Gleich- Sonderbedingungen Maf3nahme Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschriften Neuseelandische | wertigkeit suns Neuseelindische EG-Vorschrifen | Wertigkeit sung
Vorschriften Vorschriften
16. Verarbeitetes Blut und Bluterzeugnisse (aufler Equidenserum) fiir pharmazeutische oder technische Verwendungszwecke
Tiergesundheit Verordnung Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- Verordnung Ja (1)
Frischfleisch: (EG) 1993, S. 22 ducts Act 1999 | (EG)
_ Rinder, Schafe, zie. | Nt 1774/2002 Nr. 1774/2002
gen, Schweine
- Equiden Verordnung Biosecurity Act | NB Animal Pro- Verordnung NB
(EG) 1993, S. 22 ducts Act 1999 | (EG)
Nr. 1774/2002 Nr. 1774/2002
- Vogel Verordnung Biosecurity Act | NB Animal Pro- Verordnung NB
(EG) 1993, S. 22 ducts Act 1999 | (EG)
Nr. 1774/2002 Nr. 1774/2002
Offentliche Gesundheit | Verordnung Health Act NB Keine
(EG) 1956 Agricultu-
Nr. 1774/2002 | ral Compounds
and Veterinary
Medicines Act
17. Schmalz und ausgelassene tierische Fette, nicht fiir den menschlichen Verzehr, einschlieflich Fischélen
Tiergesundheit 2000/766[EG Biosecurity Act | Ja (1) BSE vgl. Punkt 28 Animal Pro- 2000/766/EG Ja (1) BSE vgl. Punkt 28
— ausgelassene Fette Verordnungen 1993,8.22 Zusitzliche ducts Act 1999 Verordnungen
und Ole (EG) Etikettierungs- (EG)
Nr. 1774/2002, vorschriften im Nr. 1774/2002,
(EG) Zusammenhang (EG)
Nr. 999/2001 mit BSE Nr. 999/2001
- Schmalz (vom 2000/766/EG Biosecurity Act | Ja (1) Erzeugnis nur aus Animal Pro- 2000/766[EG Ja (1)
Schwein) Verordnungen 1993, 8. 22 frischem Schweine- ducts Act 1999 | Verordnungen
(EG) fleisch, Zucht- und (EG)
Nr. 1774/2002, Jagdwild mit Ja (1) Nr. 1774/2002,
(EG) unter ,Tier- (EG)
Nr. 999/2001 gesundheit' s. o. Nr. 999/2001
CSF vgl. Punkt 28
— Fischol Verordnung Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- Verordnung Ja (1)
(EG) 1993, S. 22 ducts Act 1999 | (EG)

Nr. 17742002

Nr. 17742002
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseelidndische Ausfuhren in die EG

W Handelsregelung Handelsregelung
are . .
Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschriften Neuseelandische | wertigkeit gung Neuseelandische EG-Vorschriften | Wertigkeit gune
Vorschriften Vorschriften
Fettderivate von Material | Verordnung Biosecurity Act | NB Biosecurity Act | Verordnung IB
der Kategorien 2 oder 3 | (EG) 1993, S. 22 1993, S. 22 (EG)
gemif der Verordnung Nr. 1774/2002 Nr. 1774/2002
(EG) Nr. 1774/2002
Offentliche Gesundheit Keine Keine
18. Gelatine fiir Futtermittel oder technische Verwendungszwecke
Tiergesundheit Verordnung Biosecurity Act | NB Animal Pro- Verordnung NB
(EG) 1993, S. 22 ducts Act 1999 | (EG)
Nr. 17742002 Nr. 17742002
Offentliche Gesundheit Keine Keine
18.B. Hydrolisiertes Eiweif, Kollagen, Di- und Tri-Calciumsulfat gemif der Verordnung (EG) Nr.1774/2002
Tiergesundheit Verordnung Biosecurity Act | NB Animal Pro- Verordnung NB
(EG) 1993, S. 22 ducts Act 1999 | (EG)
Nr. 17742002 Nr. 17742002
Offentliche Gesundheit Keine Keine
19. Hiute und Felle
Tiergesundheit Verordnung Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- Verordnung Ja (1)
~ Huftiere aufer Equi- (EG) 1993, S. 22 ducts Act 1999 | (EG)
den Nr. 1774/2002 Nr. 1774/2002
- Equiden Verordnung NB Verordnung Ja (1)
— Andere Sdugetiere (EG) (EG)
Nr. 17742002 Nr. 17742002
- Laufvogel (Strauf, Verordnung Biosecurity Act | NB Verordnung Ja (1)
Emu, Nandu) (EG) 1993, S. 22 (EG)
Nr. 1774/2002 Nr. 1774/2002
Offentliche Gesundheit Keine Keine
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Ware

EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseeldndische Ausfuhren in die EG

Handelsregelung

EG-Vorschriften

Neuseelidndische
Vorschriften

Gleich-
wertigkeit

Sonderbedingungen

Maf3nahme

Handelsregelung

Neuseelindische
Vorschriften

EG-Vorschriften

Gleich-
wertigkeit

Sonderbedingungen

Mafnahme

20. Wolle und Fasern/Haar

Tiergesundheit

Schafe, Ziegen,
Kameliden

Verordnung
(EG)
Nr. 17742002

Biosecurity Act
1993, 8. 22

Ja (1)

Nur gewaschene
Wolle

Sauber und bei
75 °C gewaschen
oder gleichwertig

Animal Pro-
ducts Act 1999

Verordnung
(EG)
Nr. 17742002

Ja (1)

Andere Wiederkiduer
und Schweine

NB

Ja (1)

Sonstige

NB

Ja (1)

Offentliche Gesundheit

Keine

Keine

21.

Heimtierfutter (einschlieBlich verarbeitetes Futter), in das ausschlieRlich Material der Kategorie 3 eingegangen ist

Tiergesundheit

Verarbeitetes Heimtier-

futter (Sdugetier-material)

Luftdicht verschlos-
sene Behiltnisse
Halbfeuchtes und
trockenes Heimtier-
futter
Hunde-Kauspielzeug
von Huftieren (aufler
Equiden)

Verordnung
(EG)
Nr. 1774/2002

Biosecurity Act
1993, 8. 22

Ja (1)

BSE vgl.
Abschnitt 28

Animal Pro-
ducts Act 1999

Verordnung
(EG)
Nr. 1774/2002

Ja (1)

BSE vgl.
Abschnitt 28

Verarbeitetes Heimtier-
futter (kein Saugetier-
material)

Luftdicht verschlos-
sene Behiltnisse

— Halbfeuchtes und

trockenes Heimtier-
futter

— Material von Fischen

Verordnung
(EG)
Nr. 1774/2002

Ja (1)

Ja(1)

Verordnung
(EG)
Nr. 1774/2002

Ja (1)

Ja(1)
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseelidndische Ausfuhren in die EG

W Handelsregelung Handelsregelung
are . .
Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschriften Neuseelandische | wertigkeit gung Neuseelandische EG-Vorschriften | Wertigkeit gune
Vorschriften Vorschriften
- Material von Végeln Ja (2) 70 °C/50 Min., Ja (1)
80 °C/9 Min,
100 °C/1 Min. oder
gleichwertig
Rohes Heimtierfutter Verordnung Biosecurity Act | NB Animal Pro- Verordnung NB BSE (vgl.
ur unmittelbaren Ver- | (EG) 1993, S. 22 ducts Act 1999 | (EG) Abschnitt 28)
fittterung Nr. 1774/2002 Nr. 1774/2002
Offentliche Gesundheit Keine Keine
22. Equidenserum
Tiergesundheit Verordnung Biosecurity Act | NB Animal Pro- Verordnung NB
(EG) 1993, S. 22 ducts Act 1999 | (EG)
Nr. 17742002 Nr. 17742002
Offentliche Gesundheit Keine Keine

23. Tierische Nebenprodukte fiir die Herstellung von Futtermitteln einschlielich Heimtierfutter sowie von pharmazeutischen und anderen technischen Erzeugnissen

Tiergesundheit
Frischfleisch
Zuchtwild

— Schweine

— Hirsche
Jagdwild

— Schweine

— Hirsche

Verordnung
(EG)

Nr. 1774/2002
Verordnung
(EG)

Nr. 999/2001

Biosecurity Act
1993, 8. 22

Ja(1)

Erzeugnis nur aus
frischem Fleisch,
Zucht- und Jagd-
wild mit Ja (1)
unter ,Tier-
gesundheit' s. o.
Trennung von Tie-
ren aus Betrieben
mit unterschiedli-
chem Status
Zusitzliche
Etikettierungs-
vorschriften im
Zusammenhang
mit BSE

CSF vgl. Punkt 28

BSE vgl. Punkt 28

Animal Pro-
ducts Act 1999

Verordnung
(EG)

Nr. 1774/2002
Verordnung
(EG)

Nr. 999/2001

Ja(1)

BSE vgl. Punkt 28
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseeldndische Ausfuhren in die EG

W Handelsregelung Handelsregelung
o Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme Gleich- Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschriften Neuseelandische | wertigkeit suns Neuseelindische EG-Vorschrifen | Wertigkeit sung
Vorschriften Vorschriften
Frischfleisch Verordnung Biosecurity Act | NB Animal Pro- Verordnung NB
~ Geflisgel (EG) 1993,S. 22 ducts Act 1999 | (EG)
Nr. 17742002 Nr. 1774/2002
Zucht- u. Jagdwild
— Federwild
Andere Arten Verordnung Biosecurity Act | NB Animal Pro- Verordnung B
(EG) 1993, S. 22 ducts Act 1999 | (EG)
Nr. 1774/2002 Nr. 1774/2002
Offentliche Gesundheit Keine Keine
24. Imkereierzeugnisse — nicht fiir den menschlichen Verzehr
Tiergesundheit Verordnung Biosecurity Act | NB Animal Pro- Verordnung NB
(EG) 1993, S. 22 ducts Act 1999 | (EG)
Nr. 1774/2002 Nr. 1774/2002
Offentliche Gesundheit Keine Keine
25. Jagdtrophien
Tiergesundheit Verordnung Biosecurity Act | Ja (1) Animal Pro- Verordnung Ja (1)
~ Sugetiere (EG) 1993,S. 22 ducts Act 1999 | (EG)
Nr. 1774/2002 Nr. 1774/2002
~ Vogel NB NB
Offentliche Gesundheit Keine Keine
26. Giille
Tiergesundheit Verordnung Biosecurity Act | NB Animal Pro- Verordnung NB
(EG) 1993, S. 22 ducts Act 1999 | (EG)
Nr. 17742002 Nr. 17742002
Offentliche Gesundheit Keine Keine

() Waren miissen, sofern nicht anders angegeben, uneingeschrinkt fiir den innergemeinschaftlichen Handel infrage kommen.
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Abschnitt 5

Allgemeine iibergreifende Aspekte

EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseeldndische Ausfuhren in die EG

W Handelsregelung Handelsregelung
" Neuseclindische Gle.idl: Sonderbedingungen Mafnahme Neuseclindische G]e'iC]l:»' Sonderbedingungen Mafnahme
EG-Vorschriften Vorschriften wertigkelt Vorschriften EG-Vorschriften wertigkeit
27. Definitionen
Wasser 98/83[EG Animal Pro- Ja (1) Animal Pro- 98/83[EG Ja (1)
ducts Act 1999 ducts Act 1999
Health Act
1956
Riickstinde 96/22[EG Animal Pro- Ja (1) Animal Pro- 96/22[EG Ja (1)
Riickstandsiiberwachung | 96/23/EG ducts Act 1999 ducts Act 1999 | 96/23/EG
- Rotfleisch-Arten Food Act 1981
— Andere Arten, andere Ja (3) Ja (3)
Erzeugnisse
Bescheinigungs- 96/93EG Animal Pro- Ja (1) Gleichwertigkeits- Animal Pro- 92/118/EWG Ja (1) Gleichwertigkeits-
systeme ducts Act 1999 status gilt fiir alle ducts Act 1999 status gilt fiir alle
Y 8 8
: ur 96/93/EG : ur
Sehen Erzeugniss LI67[EWG Sehen Erzeugniss
fur die Gleicghwer-, 2002/99[EG die mit (Ja 1% ,
tigkeit hinsichtlich Verordnungen Gleichwertigkeits-
der Gesundheit (EG) Nr. status unter den
sowohl von Men- 1774/2002, Ziffern 3, 4A, 4C,
schen als auch von (EG) 4D, 5A, 5C, 5D,
Tieren anerkannt Nr. 852/2004, 6A, 6C, 6D, 7A,
wurde (Ja 1) (EG) 7B, 7C, 7D, 7E,

Nr. 853/2004,
(EG)
Nr. 8542004

7H, 9, 10, 12, 15,

16,17, 19, 21

und 23 aufgefiihrt

sind.
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EG-Ausfuhren nach Neuseeland (1)

Neuseeldndische Ausfuhren in die EG

Ware Handelsregelung
. Neuseelidndische
EG-Vorschriften Vorschriften

Gleich-
wertigkeit

Sonderbedingungen

Maf3nahme

Handelsregelung

Neuseelindische

Vorschriften EG-Vorschriften

Gleich-
wertigkeit

Sonderbedingungen

Mafnahme

Wenn die amtliche
Gesundheits-
bescheinigung
nach Absenden der
Partie ausgestellt
wird, muss sie die
Angabe der
Zulassungs-
nummer (ZN), das
Datum der Ausstel-
lung des
Zulassungs-
dokuments, das der
amtlichen
Gesundheits-
bescheinigung
zugrunde liegt, das
Datum der Absen-
dung der Partie
und das Datum der
Unterzeichnung
der amtlichen
Gesundheits-
bescheinigung ent-
halten. Neuseeland
unterrichtet die
Eingangs-
grenzkontroll-
stellen iiber jedes
Problem im
Zusammenhang
mit Bescheinigun-
gen nach dem
Absenden aus Neu-
seeland.

() Waren miissen, sofern nicht anders angegeben, uneingeschrinkt fiir den innergemeinschaftlichen Handel infrage kommen.
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27.B. Horizontale Fragen Fragestellung Maf3nahme
Betriebslisten Betriebslisten auf Empfehlung der zustindigen Behorde Die Listen sind von den zustindigen Behérden des Ausfuhrlandes beizubehalten
Listen derzeit noch vorgeschrieben und im offentlichen Bereich problemlos zugénglich zu machen.

28. Diverse Bescheinigungsvorschriften:

Beurkundungen sind auf der Genusstauglichkeitsbescheinigung oder der Tiergesundheitsbescheinigung einzutragen

Fragestellung Bescheinigungsvorschriften

Q-Fieber Neuseeland ist als frei von Q-Fieber anerkannt.
Fiir den Handel mit Rindersperma und Rinderembryonen von der EG nach Neuseeland bescheinigt die zustiandige mitgliedstaatliche Behorde Folgendes:
.Die Spendertiere wurden 21 bis 60 Tage nach Ende eines Entnahmezeitraums fiir Sperma/Embryonen (hchstens 60 Tage) mit einem Komplementbindungstest (CFT) oder dem ELISA
mit negativem Ergebnis (keine Komplementbindung bei einer Losung von = 1:10) auf Q-Fieber untersucht.’

BVD Typ II Neuseeland ist als frei von BVDV Typ II anerkannt.

Fiir den Handel mit Rinderembryonen von der EG nach Neuseeland bescheinigt die zustindige mitgliedstaatliche Behorde Folgendes:

Entweder 1. Das Spendertier wurde spdtestens 30 Tage nach Eintreffen in der Embryonen-Entnahmestelle durch einen ELISA-Antigennachweis oder einen Virusisolationstest mit
negativem Ergebnis auf BVDV untersucht, und es halt sich seit mindestens sechs (6) Monaten vor der Embryonenentnahme fiir diese Sendung in der Sammelstelle auf
und war getrennt von negativ getesteten Tieren.

Oder 2. Vom Spendertier wurde eine Sammelprobe von nicht lebensfahigen Oozyten/Embryonen und Auswaschfliissigkeit (gemdf dem Anhang fiir in vivo gezeugte Embryonen
des OIE-Seuchenstandards) oder ein Embryo aus der ersten Embryo-Entnahme fiir diese Sendung durch Virusisolation oder PCR mit negativem Ergebnis auf BVDV
untersucht.

Blauzungenkrankheit und EHD

Neuseeland ist als frei von der Blauzungenkrankheit und EHD anerkannt.
Fiir den Handel mit Rindersperma von der EG nach Neuseeland bescheinigt die zustindige mitgliedstaatliche Behorde folgendes:
,Das Rindersperma entspricht den Abschnitten iiber Blauzungenkrankheit und EHD des Seuchenstandards der OIE."

IBR

Neuseeland stellt fiir den Handel mit lebenden Rindern nach Deutschland Bescheinigungen gemaf8 Artikel 2 der Entscheidung 2004/215/EG der Kommission und fiir
den Handel mit lebenden Rindern nach Dinemark, Osterreich, Finnland, Schweden und der Provinz Bozen (Italien) Bescheinigungen gemaf$ Artikel 3 der Entscheidung
2004/215[EG der Kommission aus. Diese Beurkundungen werden in die Gesundheitsbescheinigungen gemif$ der Entscheidung 79/542/EWG des Rates aufgenommen.

Aujeszky-Krankheit

Fiir den Handel mit lebenden Schweinen von Neuseeland nach dem Vereinigten Konigreich, Ddnemark, Stidwestfrankreich, Deutschland, Finnland, Schweden, Oster-
reich und Luxemburg stellt Neuseeland Bescheinigungen gemif der Entscheidung 2001/618/EG der Kommission aus. Diese Beurkundungen werden in die Gesundheits-
bescheinigungen gemif$ der Entscheidung 79/542/EWG des Rates aufgenommen.

BSE

EG-Ausfuhren von Erzeugnissen mit Material von Rindern, Schafen, oder Ziegen nach Neuseeland (zusitzlich zu allen anderen einschligigen
EG-Vorschriften)

Dieses Erzeugnis wurde unter genauer Einhaltung der Verordnungen (EG) Nr. 999/2001 und (EG) Nr. 1774/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates ausschlieflich aus
oder mit Material von Rindern, Schafen oder Ziegen hergestellt, die in der Europdischen Union geboren, ununterbrochen gehalten und geschlachtet wurden.!

Hinweis:  Bei Erzeugnissen, die Material von Rindern, Schafen oder Ziegen enthalten, die nicht in der Européischen Union geboren, ununterbrochen gehalten und geschlachtet wurden, sind
diese Bestandteile gemif8 den einschlidgigen Drittlandvorschriften im diesbeziiglichen Bescheinigungsbeschluss Neuseelands zu bescheinigen.

BSE

Ausfuhren Neuseelands von Erzeugnissen mit Material von Rindern, Schafen oder Ziegen in die EG

Dieses Erzeugnis wurde nicht aus oder mit (Nichtzutreffendes streichen) spezifiziertem Risikomaterial im Sinne von Anhang XI Abschnitt A der Verordnung (EG)
Nr. 999/2001, das nach Marz 2001 gewonnen wurde, bzw. Separatorenfleisch von Rinder-, Schaf- oder Ziegenknochen hergestellt, das nach dem 31. Mirz 2001
gewonnen wurde. Nach dem 31. Mdrz 2001 sind die Tiere, aus denen das Produkt gewonnen wurde, weder nach Betdubung durch Gasinjektion in die Schddelhohle
geschlachtet noch nach demselben Verfahren getotet und nicht nach Betdubung unmittelbar durch Zerstorung von zentralem Nervengewebe durch Einfithrung eines
konischen Stahlstabs in die Schadelhohle geschlachtet worden.!

oder

Material von Rindern, Schafen und Ziegen, ausgenommen von Tieren, die in den nachstehenden Landern geboren, ununterbrochen gehalten und geschlachtet wurden: (Name der Linder
einfiigen, die von der EG als GBR- und/oder Kategorie-1 eingestuft wurden).
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KSP — nur Wildschweine

Fiir den Handel aus der EG nach NZ attestiert die zustindige Behorde des betreffenden Mitgliedstaats, dass die Erzeugnisse aus Gebieten stammen, deren Wildschwein-
population in den vorangegangenen 60 Tagen KSP-frei war. Diese Beurkundung wird in die Tiergesundheitsbescheinigung aufgenommen.

Farben der Veterinirstempel

In der Richtlinie 94/36/EG sind die Farbstoffe aufgefiihrt, die fiir Veterindrstempel verwendet werden diirfen.

Salmonellen Fiir den Handel von Neuseeland nach Schweden und Finnland stellt Neuseeland Bescheinigungen gemédfl Anhang VIII der Entscheidung 2003/65/EG aus [Verordnung
(EG) Nr. 1688/2005 (frisches Kalb-, Rind-, Schweine- und Gefliigelfleisch; Konsumeier); Entscheidung 95/410/EG des Rates (lebendes Gefliigel fiir die Schlachtung);
Entscheidung 2003/644EG der Kommission (Brutgefliigel und Eintageskiiken); Entscheidung 2004/235/EG der Kommission (Legehennen)].

Salmoniden Fiir den Handel aus der EG nach NZ
Die Partie enthalt ausschlieflich nicht geschlechtsreife Salmoniden der Gattungen Onchorhynchus, Salmo oder Salvelinus ohne Kopf, Kiemen und Eingeweide."

Eier/Rogen Fiir den Handel aus der EG nach NZ

Behandlung zur Abtotung von Eiern/Rogen, Verpackung fiir den Verkauf und Konservierung

Hitzebehandelte Kise

Fiir den Handel aus der EG nach NZ
Der hitzebehandelte Kise hat einen Feuchtigkeitsgehalt von weniger als 39 % und einen pH-Wert von weniger als 5,6. Die zur Herstellung des Késes verwendete Milch
wurde kurzfristig auf mindestens 64,5° C 16 Sekunden lang erhitzt. Der Kidse wurde bei mindestens 7° C 90 Tage lang gelagert.

29. Beidseitig vereinbarte Seuchenbekimpfungsmafinahmen

Beidseitg vereinbarter Status fiir bestimmte Seuchen

Tollwut

Neuseeland, das Vereinigte Konigreich, Malta, Irland und Schweden sind als tollwutfrei anerkannt.

Infektiose Anidmie der Einhufer (EIA)

Neuseeland ist als EIA-frei anerkannt.

Brucellosen Neuseeland ist als frei von Brucella abortus und Brucella melitensis anerkannt.
Q-Fieber, Neuseeland ist als frei anerkannt.
BVD Typ II Neuseeland ist als frei anerkannt.

Blauzungenkrankheit und EHD

Neuseeland ist als frei anerkannt.
EU stellt einen Antrag auf Freiheit von EHD

Kleiner Bienenstockkifer

Neuseeland und die EU sind als frei vom Kleinen Bienenstockkifer anerkannt.

Tropilaelapsmilbe

Neuseeland und die EU sind als frei von der Tropilaelapsmilbe anerkannt.”
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L 338/44

Amtsblatt der Europdischen Union

5.12.2006

LANHANG VIII

GRENZKONTROLLEN UND INSPEKTIONSGEBUHREN

A. GRENZKONTROLLEN VON SENDUNGEN MIT LEBENDEN TIEREN UND TIERISCHEN ERZEUGNISSEN

Art der Grenzkontrolle

Quote in %

Schafen, Ziegen, Schweinen und Pferden gemdf der Verordnung (EG) Nr. 8532004

Fischprodukte, die zwecks Haltbarkeit bei Umgebungstemperatur in hermetisch verschlos-
sene Behiltnisse abgefiillt sind, frische oder gefrorene Fische sowie getrocknete und/oder
gesalzene Fischereierzeugnisse. Andere Fischereierzeugnisse

Ganze Eier

Schmalz und ausgelassene Fette

Darmbhiillen

Gelatine

Collagen

Migen und Blasen

Gefliigelfleisch und Gefliigelfleischerzeugnisse
Kaninchenfleisch, Wildfleisch (Jagd-/Zuchtwild) und Wildfleischerzeugnisse
Milch und Milcherzeugnisse

Eiprodukte

Honig

Knochen und Knochenerzeugnisse
Fleischzubereitungen und Hackfleisch

Froschschenkel und Schnecken®

1. Dokumentenkontrollen 100
Beide Parteien nehmen eine Dokumentenpriifung vor

2. Beschau 100
Lebende Tiere aufSer Bienen und Hummeln
Bienenkoniginnen und kleine Hummelvolker (*) 100
Pakete von Bienen und Hummeln (2) 50 ()
Sperma/Embryonen/Eizellen
Tierische Erzeugnisse zum Verzehr: 10
Frischfleisch, einschlielich Schlachtnebenerzeugnisse, sowie Erzeugnisse von Rindern, 5

) Beschau nach Vorgabe der Entscheidung 2003/881/EG in der geinderten Fassung.
) Nachtrigliche Einfuhrkontrolle durch die zustindige Behorde am Bestimmungsort der Bienen.
Bei Sendungen von verpackten Bienen mit weniger als 130 Paketen sind 50 % der Sendung zu kontrollieren. Bei Sendungen mit mehr
als 130 Paketen ist eine Stichprobe von insgesamt 65 Paketen aus der Sendung zu kontrollieren, um bei einer Nachweissicherheit von
95 % eine Krankheitspravalenz von 5 % entdecken zu konnen.



